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NOTIFICACIÓN DE LA LEGISLACIÓN INTERNA RELACIONADA  

CON EL ACUERDO SOBRE CONTRATACIÓN PÚBLICA 

NOTIFICACIÓN DE LIECHTENSTEIN 

La siguiente comunicación, de fecha 12 de julio de 2018, se distribuye a petición de la delegación 
de Liechtenstein. 
 

_______________ 

NOTIFICACIÓN DE LA LEGISLACIÓN INTERNA REVISADA 

SOBRE CONTRATACIÓN PÚBLICA 

Parte que 
presenta la 
notificación 

LIECHTENSTEIN 

Fundamento 
jurídico 

 PÁRRAFO 5 DEL ARTÍCULO XXII DEL ACP REVISADO 
 DECISIÓN DEL COMITÉ SOBRE LAS PRESCRIPCIONES DE NOTIFICACIÓN 

ESTABLECIDAS EN EL ARTÍCULO XIX Y EN EL PÁRRAFO 5 DEL ARTÍCULO XXII 

DEL ACP REVISADO (PÁRRAFO 1 DEL DOCUMENTO GPA/113, ANEXO A DEL 

APÉNDICE 2, PÁGINAS 437-438) 

Título del texto 
jurídico 
notificado 

 Gesetz über das Öffentliche Auftragswesen (ÖAWG) (Ley de 
Contratación Pública); 

 Gesetz über das Öffentliche Auftragswesen im Bereich der Sektoren 
(ÖAWSG) (Ley de Contratación Pública Sectorial). 

Enlace al texto 
jurídico 

ÖAWG: http://www.gesetze.li/konso/1998.135; 
ÖAWSG: https://www.gesetze.li/konso/2005.220. 

Situación de la 

notificación 

 Primera notificación (a saber, legislación nacional nueva) 

 Cambio, modificación o revisión del texto jurídico notificado 
 Sustitución o refundición del/de los texto(s) jurídico(s) notificado(s) 

Referencias de 
notificaciones 
anteriores 

Notificación sobre la legislación nacional de aplicación (GPA/46, de 19 de 
diciembre de 2000): 
"https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S009-
DP.aspx?language=S&CatalogueIdList=73665,7323&CurrentCatalogueIdInde
x=1&FullTextHash=&HasEnglishRecord=True&HasFrenchRecord=True&HasSp

anishRecord=True". 

Breve descripción del texto jurídico notificado 

 
El texto jurídico notificado consta de normas relativas a los contratos públicos de obras, de 
suministro y de servicios. Ambas leyes se subdividen en siete capítulos que contienen normas 
relativas a las disposiciones generales, la adjudicación de contratos públicos, la adjudicación de 
concesiones, la administración y ejecución, los medios legales de reparación, las sanciones, así 

como las disposiciones transitorias y finales. 
Mediante la revisión de la Ley de Contratación Pública y la Ley de Contratación Pública Sectorial, 

Liechtenstein ha transpuesto los siguientes reglamentos a su legislación nacional: 

http://www.gesetze.li/konso/1998.135
https://www.gesetze.li/konso/2005.220
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S009-DP.aspx?language=S&CatalogueIdList=73665,7323&CurrentCatalogueIdIndex=1&FullTextHash=&HasEnglishRecord=True&HasFrenchRecord=True&HasSpanishRecord=True
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S009-DP.aspx?language=S&CatalogueIdList=73665,7323&CurrentCatalogueIdIndex=1&FullTextHash=&HasEnglishRecord=True&HasFrenchRecord=True&HasSpanishRecord=True
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S009-DP.aspx?language=S&CatalogueIdList=73665,7323&CurrentCatalogueIdIndex=1&FullTextHash=&HasEnglishRecord=True&HasFrenchRecord=True&HasSpanishRecord=True
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S009-DP.aspx?language=S&CatalogueIdList=73665,7323&CurrentCatalogueIdIndex=1&FullTextHash=&HasEnglishRecord=True&HasFrenchRecord=True&HasSpanishRecord=True
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 Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014 
relativa a la contratación por entidades que operan en los sectores del agua, la energía, los 
transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE: 
"https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0025&from=de"; 

 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014 sobre 
contratación pública y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE: "https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0024&from=ES"; 

 Directiva 2014/23/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014 
relativa a la adjudicación de contratos de concesión: "https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0023&from=DE". 

Idioma(s) del 

texto jurídico 
notificado 

Alemán 

Fecha de 
adopción 

10 de noviembre de 2017 

Entrada en vigor 1º de enero de 2018 

Otra información Reglamento sobre Contratación Pública 
 
 Verordnung über das Öffentliche Auftragswesen (ÖAWV) (Reglamento 

sobre Contratación Pública): http://www.gesetze.li/konso/1998.189; 

 Verordnung über das Öffentliche Auftragswesen im Bereich der 
Sektoren (ÖAWSV) (Reglamento sobre Contratación Pública Sectorial): 

http://www.gesetze.li/konso/2005.223; 

 Kundmachung der Schwellenwerte bei der Vergabe öffentlicher 
Aufträge (Valores de umbral para la contratación pública): 
https://www.gesetze.li/konso/2018.23; 

 Kundmachung der Schwellenwerte bei der Vergabe öffentlicher 
Aufträge im Bereich der Sektoren (Valores de umbral para la 
contratación pública sectorial): https://www.gesetze.li/konso/2018.24. 

Organismo o 
autoridad 
responsable 

Fachstelle Öffentliches Auftragswesen (Unidad Especializada para la 
Contratación Pública) 

__________ 
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